
>b 7c/1s

.. ciario
de

f

anam
I.'l

Ottawa, Canadâ.

Aîno VI, No. 14 26 de jullo de 1978

Paro de la carrera de armas
nucleares por sofocaci6n, 1

Simposio en Perû, 3

Bienvenida a refugiados
argentinos, 4

Maternidad en el Zool6gico de
Toronto, 4

Combustible lfquido barato de
madera, 5

Visita del Ministro de Asuntos
Econ6micos Extranjeros de Jap6n, 5

Heroismo premiado, 6

La EDO hace su mayor transacci6n,
6

Visitante de Alemania Occidental,
8

Notîias breves, 8

Paro de la carrera de armas nucleares por sofocacion

En una alocuci6n a la Sesi6n Especial sobre Desarme
de la Asainblea General de las Naciones Unidas cele-
brada en Nueva York el 26 de mayo, y que fue caluro
samente aplaudida por los delegados, el Primer Minis
tro Pierre Elliott Trudeau dijo que la mejor forma
de detener la dinâMica de la carrera de armas nu-
cleares "podria ser por la estrategia de sofocaci6n,
privando a la carrera de armainentos del oxl'geno con
que se nutre".

Al dirigirse por primera vez a la Asamblea General
de las Naciones Unidas, el Seflor Trudeau indic6' que
"hemos decidido abstenernos de desempeffar cualquier
funcioJn nuclear con las Fuerzas Armadas Canadienses
y actualmente estamos equipando con armas convencio-
nales los aviones con capacidad nuclear asignados a
nuestras fuerzas en Norteani6rica". As!, Canadâ ha
sido, declar6' el Primer Ministro, "no solamente el
primer palis del mundo que teniendo capacidad para
la producci6n de armas at6micas decidi6 no produ-
cirlas, sino tambièn somos el primer pais que, equi-
pado con armas nucleares, decidi6' eliminarlas de su
territorio.

"Durante xnés de una dd'cada, no hemos permitido que
se utîlice el uranio canadiense para fines militares
en cualquier pais del mundo; somos un pais que man-
tiene controles muy estrictos sobre la exportaci6n
de equipo-militar y un palis tambièn. que no exporta
ningGn equipo militar a âreas donde existe tension
o conflicto real. Por otra parte, somos una fuente
principal de material nuclear, equipo y tecnologla
pero s6lo para fines pac!ficos".

Detencion de la carrera de armamentos

El Primer Ministro especific6' cuatro medidas que,
segGin dujo, combinadas podrian constituir un enfoque
ma~s pertinente, eficaz y prometedor para detener la
carrera de armas nucleares:

"La primera serla un acuerdo comprensivo para abs-
tenerse de lievar a cabo pruebas de explosiones at6-
micas e impedir el mayor desarrollo de tales armas.
Tal prollibici6'n se esta' negociando actualmente; ésta
ha sido la prioridad m'as importante de Canada. Me
satisface pensar que los esfuerzos de los represen-
tantes de Canadg y de los de otros palses tienen
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